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Descricién Nesta materia preténdese que o alumnado adquira cofiecementos bdsicos de lingua portuguesa a nivel

xeral fonético, gramatical, léxico e pragmatico de cara ao nivel A2 do do Marco Comun Europeo de Referencia para
as Linguas.

A materia impartese en portugués.

Competencias

Cddigo

Al Que as/os estudantes demostren posuir e comprender cofiecementos nunha area de estudo que parte da base da
educacion secundaria xeral, e que se atopa a un nivel que, ainda que se apoia en libros de texto avanzados, inclie
tamén alglns aspectos que implican cofilecementos procedentes da vangarda do seu campo de estudo.

A2 Que as/os estudantes saiban aplicar os seus cofiecementos ao seu traballo ou vocacién dunha forma profesional e
posUan as competencias que adoitan demostrarse por medio da elaboracién e defensa de argumentos e a resolucién
de problemas dentro da sUa area de estudo.

A3 Que as/os estudantes tefian a capacidade de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro da sla area
de estudo) para emitir xuizos que incldan unha reflexién sobre temas relevantes de indole social, cientifica ou ética.

A4 Que as/os estudantes poidan transmitir informacién, ideas, problemas e soluciéns a un publico tanto especializado
coma non especializado.

A5 Que as/os estudantes desenvolvan aquelas habilidades de aprendizaxe necesarias para emprender estudos
posteriores cun alto grao de autonomia.

Bl Fomentar e mellorar a capacidade de comunicacion nas linguas de estudo no grao, en diferentes contextos sociais,
profesionais e culturais coas/os falantes das devanditas linguas, desenvolvendo as destrezas de comprensién e
expresion orais e escritas, e mostrando actitudes de tolerancia cara & diversidade social e cultural, incluindo a
defensa dos dereitos fundamentais, de igualdade social, de xénero, raza e orientacién sexual, e os valores propios da
democracia e a cultura da paz.

B4  Adquirir as ferramentas e técnicas metodoldxicas basicas para o estudo e a analise linglistica e literaria.

B6 Construir argumentos sélidos sobre os temas e textos a estudar, seguindo as convenciéns académicas, empregando
evidencias suficientes que corroboren os razoamentos expostos, facendo uso dos recursos bibliograficos e
electrénicos dispofiibles, especialmente os orientados & investigacién linglistica e literaria e & docencia das linguas
impartidas no grao.

B9 Planificar, estruturar e desenvolver ensaios escritos e presentacidns orais nas diversas linguas estranxeiras,
formulando hipéteses, utilizando unha metodoloxia apropiada para transmitir ideas de xeito eficaz e vélido, seguindo
as convencions académicas e empregando evidencias suficientes que corroboren os razoamentos expostos.

B10 Mostrar coflecemento sobre outras culturas e expresiéns artisticas e ser competente para sensibilizar as persoas do
entorno na apreciacion da diversidade, interculturalidade e multiculturalidade. Asi mesmo, explorar as repercusiéns
sociais, profesionais, educativas e culturais dos usos linglisticos e da aprendizaxe das linguas estudadas no grao.

B11l Visibilizar e valorar as contribuciéns feitas polas mulleres 4 literatura e & cultura producida no primeiro idioma
estranxeiro nos seus diferentes ambitos xeogréficos e culturais. De igual modo, identificar os mecanismos de
exclusién e discriminacién das mulleres na linguaxe e adquirir formacién no uso de linguaxe inclusiva.
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B12 Ser competente para utilizar as novas tecnoloxias como recurso metodoléxico, de investigacion, didactico e de
comunicacién.

B13 Ampliar o interese polas linguas, a literatura, a cultura, e pola lingUistica tedrica e aplicada.

C29 Desenvolver o sentido de conciencia lingliistica do terceiro idioma estranxeiro como un sistema, dos seus
mecanismos e formas de expresién.

C30 Sentar as bases das habilidades de comprensién e expresién oral e escrita.

C31 Cofecer as bases do repertorio Iéxico basico do terceiro idioma estranxeiro e expandir estes cofiecementos a outras
terminoloxias mais complexas.

C32 Cofecer a gramatica basica e fomentar a capacidade de desenvolvemento da lingua en uso e a aplicacién practica
dos cofiecementos gramaticais , Iéxicos e fraseoléxicos.

C33 Cofecer os aspectos fundamentais socio-culturais e de civilizacién dos paises nos que se fala o terceiro idioma
estranxeiro.

C34 Mostrar un cofiecemento basico-medio do terceiro idioma como lingua estranxeira, o que inclle a perspectiva
linglistica, comunicativa e de cultura e civilizacion.

C35 Desenvolver e mostrar a capacidade de contrastar aspectos léxicos, fraseoldxicos e gramaticais do terceiro idioma
estranxeiro co propio.

C36 Desenvolver e mostrar a capacidade de contrastar aspectos de civilizacién propios da xente que fala o terceiro
idioma estranxeiro e alleos.

Resultados de aprendizaxe

Resultados previstos na materia Resultados de Formacién
e Aprendizaxe
Coflecemento bdésico do terceiro idioma como lingua estranxeira, o que inclle as perspectivas Al Bl C29
lingliistica,comunicativa e de cultura e civilizacién. A2 C30
A3 C31
C32
C33
C34
C35
C36
Desenvolvemento da capacidade de contrastar aspectos |éxicos, fraseoléxicos e gramaticaisdo A2 Bl C29
terceiro idioma como propio. A3 B4 C30
A5  B13 C31
C32
C35
Desenvolvemento da capacidade de contrastar aspectos de civilizacion propios das xentes que A2 B4 C29
falan o terceiro idioma estranxeiro e alleos. A3  B6 C33
A5  B10 C36
Bll
B13
Saber traballar en grupo na realizacién de actividades practicas nas aulas. A2 Bl C30
A4 B9 C34
Adquirir cofilecementos basicos da cultura e da sociedade dos paises de lingua oficial portuguesa, Al Bl C29
de acordo co nivel A2 do Marco Comum Europeu de Referéncia das Linguas. A2 B4 C30
A3  B6 C31
B9 C32
B10 C33
Bll C34
B12 C35
B13 C36
Contidos
Tema
Contidos de fonética e gramaticais Contidos relacionados co nivel A2 do Marco Comun Europeo de Referencia
das Linguas.
Contidos lexicais Contidos lexicais e semanticos relacionados co nivel A2 de lingua
portuguesa do Marco ComuUn Europeo de Referencia das Linguas.
Contidos pragmaticos Formas de tratamento.
Idiomatismos.

Falsos amigos.
Diferenzas entre o portugués de Portugal e o do Brasil.

Elementos bésicos de Cultura Luséfona Aspectos seleccionados da Historia de Portugal, Historia do Brasil, Historia
dos paises africanos de lingua portuguesa; Historia da literatura na
lusofonia; musica e arte nas culturas luséfonas actuais; sistemas politicos
dos paises luséfonos; outros aspectos culturais da lusofonia.
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Planificacion

Horas na aula Horas féra da aula Horas totais

Actividades introdutorias 2 2 4

Leccién maxistral 30 10 40
Traballo tutelado 22 40 62
Resolucién de problemas 15 25 40
Eventos cientificos 4 5 9

Practica de laboratorio 1 10 11
Exame de preguntas de desenvolvemento 2 15 17
Traballo 0 30 30
Exame oral 2 10 12

*0s datos que aparecen na taboa de planificacién son de caracter orientador, considerando a heteroxeneidade do
alumnado.

Metodoloxia docente

Descricién

Actividades introdutoriasOrganizacién e explicacién da materia: calendario, exames, exercicios, bibliografia, ferramentas de
traballo.

Leccién maxistral 0 profesorado explicard, combinando teoria e practica, os contidos esenciais de cada un dos temas,

aclarando os conceptos-clave da materia e orientando ao alumnado nas lecturas obrigatorias
relacionadas con cada tema.

Traballo tutelado Sesidns practicas, exercicios practicos de producién oral e escrita. Revisién de contidos gramaticais
con exercicios realizados dentro da aula.

Resolucién de Sesidns practicas: exercicios gramaticais e revisiéns que requiren unha preparacién previa por

problemas parte do alumnado. Traballos en grupo e exposiciéns na aula. O alumnado dispora na plataforma de

ensino virtual Faitic das indicaciéns e dos materiais necesarios para realizar os exercicios
correspondentes e para avanzar en cada unidade tematica.

Eventos cientificos Asistencia a conferencias, seminarios, filmes ou outras actividades relacionadas cos contidos da
materia.

Atencidn personalizada

Metodoloxias Descricion
Leccién maxistral Atencién a dubidas.
Traballo tutelado Atencion a dificultades xurdidas durante as sesiéns practicas.
Probas Descricion
Traballo Atencioén a dificultades xurdidas durante a preparacion de traballos.
Avaliacion
Descricién Cualificacion ~ Resultados de
Formacioén e
Aprendizaxe
Traballo tutelado Presentacién de traballos individuais ou en grupos sobre 30 A2 Bl C29
temas gramaticais diversos a partir de textos de cultura A3 B9 C31
luséfona. Estes traballos poderan ter unha frecuencia B12 (C32
semanal. C33
C35
C36
Practica de laboratorio Exercicios orais de comprensidn, expresion e fonética. 30 A4 Bl C30
Habera unha proba oral individual. B9 C31
C32
C34
C35
Exame de preguntas de Unha proba escrita sobre os contidos tedrico-practicos e de 40 A3 B6 C30
desenvolvemento civilizacion luséfona vistos durante o curso. B9 C32
0 alumnado de avaliacién Unica debe tamén estar presente B10 C33
no dia do exame. Bll C34

Outros comentarios sobre a Avaliacion

As/Os estudantes deberan escoller, de forma obrigatoria nas primeiras dias semanas do cuadrimestre en cuestion, entre
ddas opcidns: un sistema de avaliacién continua (cf. supra a descricién en "Avaliacién") ou un sistema de avaliacién
Unica. Recoméndase optar polo primeiro.

Avaliacion continua

Paxina 3 de 5



Dado que se trata do ensino dunha lingua estranxeira, € moi recomendabel asistir con regularidade as aulas. Quen non tefa
posibilidade de asistir debe comunicalo ao profesorado. En todo caso, a non realizacién de probas ou exercicios parciais
previstos polo sistema de avaliacién continua (cf. supra a descricién en "Avaliacién") supord a obtencién dunha cualificacién
de 0 (cero) puntos nesta.

A data do Ultimo exame de avaliacidén continua coincidird coa data do exame de avaliacion Unica recollida no calendario
oficial da FFT.

0 exame oral terd lugar no mesmo dia nunha sala contigua. Esta proba sera gravada en formato audio e a participacién nela
suporda o consentimento da gravacién.

E preciso aprobar ambas as probas (escrita e oral) para superar a materia. Non se realizard media de non ser asi. En caso de
suspenso, o alumnado de avaliacidn continua deberd recuperar na convocatoria de xullo aquela(s) proba(s) que tefa
suspensa (oral, escrita ou ambas, segundo o caso).

Avaliacion unica

A avaliacién Unica consiste dunha proba escrita seguida doutra proba oral que se realizardn no mesmo dia en salas de aula
contiguas. A data e hora dos exames (escrito e oral) é a recollida no calendario oficial de exames da FFT. E preciso aprobar
ambas as probas (escrita e oral) para superar a materia. En caso de suspenso, habera que recuperar ambas as probas na
convocatoria de xullo.

A avaliacién Unica valorarase da seguinte forma:

1. Proba escrita tedrico-practica: 75% da nota final.2. Proba oral: 25% da nota final. Esta proba sera gravada en formato
audio e a participacién nela supora o consentimento da gravacién.

E preciso superar ambas as probas (escrita e oral) para aprobar a materia.
A non presentacion a unha das probas sen xustificante supora a obtencién nela dunha cualificacién de 0 (cero) puntos.

A copia ou o plaxio nos respectivos exames das avaliaciéns continua ou Unica seran penalizados cun suspenso (nota
numérica: 0) nestas. Alegar descofiecemento do que supdn un plaxio non eximird o alumnado da sua responsabilidade neste
aspecto.

Segunda edicién das actas

A avaliacién consiste nunha proba escrita sequida doutra proba oral que se realizardn no mesmo dia. A data e hora dos
exames (escrito e oral) é a recollida no calendario oficial da FFT para os exames de xullo.

Os mesmos criterios da avaliacion Unica aplicaranse na segunda edicién das actas (xullo). Gravarase a proba oral.

No caso particular do alumnado de avaliacién continua que non superase a materia na primeira convocatoria e tivese que
acudir & segunda edicién das actas, este terd que examinarse exclusivamente da parte ou partes que tefian suspensas
(exame oral e/ou escrito).

Bibliografia. Fontes de informacion

Bibliografia Bdsica

Carmo, Leonete, Old! Como esta?, Lidel, 2011

Coimbra, Isabel, e Coimbra, Olga., Gramatica Ativa 1, 32, Lidel, 2011
Coimbra, Isabel, e Coimbra, Olga, Gramatica Ativa 2, 32, Lidel, 2012
Diciondrio da Lingua Portuguesa 2011, Porto Editora, 2010

Dicionario Editora de Espanhol-Portugués, Porto Editora, 2008
Dicionario Editora de Francés-Portugués., Porto Editora, 2011
Dicionario Editora de Inglés-Portugués., Porto Editora, 2010

Dicionario Editora de Portugués-Espanhol, Porto Editora, 2010
Dicionario Editora de Portugués-Francés., Porto Editora, 2009
Diciondrio Editora de Portugués-Inglés., Porto Editora, 2010

Dicionario Moderno da Lingua Portuguesa, Porto Editora, 2010
Diciondrio Moderno de Sinénimos e Anténimos., Porto Editora, 2012
Dicionario Moderno de Verbos Portugueses, Porto Editora, 2010

Duarte, Gongcalo (org.), Historias de Bolso., Lidel, 2016

Henriques, Teresa Sousa & Federico de Freitas, Qual é a Duvida, Lidel, 2011
Machado, José Barbosa,, Introducao a Histéria da Lingua e Cultura Portuguesas, Edicdes Vercial, 2009
Ruela, Isabel, Vocabulario Tematico, Lidel, 2015

Bibliografia Complementaria
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Castro, Ivo,, Introducdo a Histdria do Portugués,, 22, Edicdes Colibri, 2006

Cristdvao, Fernando (dir. e coord.)., Dicionario Tematico da Lusofonia, Texto Editores, 2005

FLiP 9 - Ferramentas para a Lingua Portuguesa. [www.flip.ptl., Priberam, 2015

Sobral, José Manuel,, Portugal, Portugueses: Uma ldentidade Nacional,, Fundacdo Francisco Manuel dos Santos, 2012
http://www.portaldalinguaportuguesa.org/,

http://www.ciberduvidas.com/,

Recomendacions
Materias que contintdan o temario
Terceiro idioma estranxeiro Il: Portugués/V01G180V01705

Outros comentarios
En todo caso, recoméndase a asistencia regular 4s aulas e 3s titorias e a consulta dos materiais e informaciéns especificas
na plataforma FAITIC, mesmo que non se siga o sistema de avaliacién continua.

Un bo nivel de lingua galega axudard na comprensién desta materia.
A lectura e a audicién de textos en lingua portuguesa axudan a aumentar o léxico e a fluidez no uso da lingua.

Na biblioteca da Facultade existen interesantes recursos que facilitardn o estudo desta materia.
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